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Record your model number.
Noter le numéro de modele.

Anote su nimero de modelo.
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Turn OFF the water supply.
Couper l'alimentation en eau.

Cierre el suministro de agua.

Follow all local plumbing and
building codes.

Respecter tous les codes de
plomberie et du batiment locaux.

Cumpla todos los cddigos locales de
plomeria y construccion.

READ AND FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS

LIRE ET SUIVRE TOUTES LES
INSTRUCTIONS

LEA Y SIGA TODAS LAS
INSTRUCCIONES

SAVE THESE INSTRUCTIONS

CONSERVER CES
INSTRUCTIONS

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

1 Some Models: Install the
bumpers.

Certains modéles : Installer les
butoirs.

Algunos modelos: Instale los
parachoques.

2 Open the hinge covers.
Ouvrir les couvercles a charniere.

Abra las cubrebisagras.
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3 Insert the bolts through the
hinges.

Insérer les boulons a travers les
charnieéres.

Introduzca los pernos a través de
las bisagras.

4 Hold the nuts in place and
tighten the bolts to secure.

Tenir les écrous en place et serrer
les boulons pour les sécuriser.

Sostenga las tuercas en su lugar,
y apriete los pernos hasta que
queden fijos.

5 Close the hinge covers.

Fermer les couvercles des
charnieéres.

Cierre las cubrebisagras.
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Need help? Contact our Customer Care Center.

e USA/Canada: 1-800-STERLING (1-800-783-7546)
Mexico: 001-877-680-1310

e Service parts: sterlingplumbing.com/parts

e Care and cleaning: sterlingplumbing.com/care-and-

cleaning
¢ Patents: kohlercompany.com/patents

This product is covered under the STERLING® One-Year
Limited Warranty, found at sterlingplumbing.com/

warranty. For a hardcopy of warranty terms, contact the
Customer Care Center.

©2025 Sterling

USA/Canada: 1-800-STERLING

Besoin d’aide? Appeler notre centre de services a la
clientele.

e USA/Canada : 1-800-STERLING (1-800-783-7546)
Mexique : 001-877-680-1310

* Piéces de rechange : sterlingplumbing.com/parts

¢ Entretien et nettoyage : sterlingplumbing.com/care-

and-cleaning
e Brevets : kohlercompany.com/patents

Ce produit est couvert par la garantie limitée d'un an
STERLINGg, fournie sur le site sterlingplumbing.com/

warranty. Pour obtenir une copie imprimée des termes de la
garantie, s'adresser au centre de services a la clientele.

Mexico: 001-877-680-1310

sterlingplumbing.com

¢Necesita ayuda? Comuniquese con nuestro Centro de
Atencion al Cliente.

e EE. UU./Canada: 1-800-STERLING (1-800-783-7546),
México: 001-877-680-1310

¢ Piezas de repuesto: sterlingplumbing.com/parts

* Cuidado y limpieza: sterlingplumbing.com/care-and-

cleaning
e Patentes: kohlercompany.com/patents

A este producto lo cubre la garantia limitada de un afio de
STERLING@®, misma que se puede consultar en
sterlingplumbing.com/warranty. Solicite al Centro de
Atencion al Cliente una copia impresa de los términos de la
garantia.
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